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KOMISIJOS KOMUNIKATAS TARYBAI
dél konsultacijy su Gvinéja pagal Kotonu susitarimo 96 straipsnj pradzios

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pablogéjus demokratijos ir teisinés valstybés padéciai Gvingjoje, 2004 m. kovo 20 d. ES
pradéjo konsultacijas pagal Kotonu susitarimo 96 straipsni. Konsultacijos baigtos 2005 m.
balandzio 14 d. Gving¢jai prisiémus tam tikrus isipareigojimus. Isipareigojimy vykdymo
laikotarpiu pradétas politinis dialogas, kurj papildé stebéjimo misijos. Atsizvelgiant i tai, kad
buvo véluojama vykdyti svarbiausia isipareigojima — surengti parlamento rinkimus (buvo
laikoma, kad kity isipareigojimuy jvykdymo lygis priimtinas), i§ pradziy nustatytas 3 mety
laikotarpis pratgstas ketveriems metams iki 2009 m. balandzio 14 d.

2008 m. gruodzio 23 d. paskelbus apie Prezidento L. Conté mirtj ir Nacionalinés asambléjos
pirmininko Aboubacar Somparé paskyrima laikinuoju valstybés vadovu, po keliy valandy
ivykdytas karinis perversmas vadovaujant chuntai Nacionaliné demokratijos ir vystymosi
taryba (CNDD), kuria sudaré 26 kariskiai ir 6 civiliai asmenys. CNDD paskelbé sustabdanti
konstitucijos galiojima ir profesiniu sajungu bei politiniy partiju veikla, paleidzianti
respublikos institucijas ir {vedanti neparastaja padeti siekdama valdyti $ali, kol bus sudaryta
pereinamojo laikotarpio vyriausybé. CNDD savo Staba ikuré Konakryje esancioje karinéje
stovykloje Alpha Yaya ir pirmininku iSsirinko kapitonq Moussa Dadis Camara, kuris save
laiko respublikos prezidentu. CNDD nurodé Sias valstybés perversmo priezastis: valstybes
1éSy grobstymas, isiSaknijusi korupcija, vyriausybés ir nacionalinés asambléjos neteisétumas,
vyriausybés veiksmy nebaudziamumas ir anarchija valstybés institucijose, dél kurios Salyje
susidaré katastrofiSka padétis. D¢l to chunta apkaltino A. T. Souaré vyriausybés narius ir
respublikos institucijas. Atsizvelgiant i visuotini nora nutraukti L. Conté rezima ir
nuogastavima, kad padétis Salyje taps nestabili, CNDD at¢jima i valdzia palankiai vertino
Gvinéjos gyventojai, iskaitant pagrindiniy politiniy partiju, profesiniy sajungu ir pilietinés
visuomenges vadovus.

Vykdant valstybés perversma reorganizuota armija, visy pirma atstatydinti generolai. CNDD
paskelbe ketinanti iki 2010 m. pabaigos surengti prezidento ir parlamento rinkimus ir
paragino politines partijas ir pilietinés visuomenés atstovus siiilyti taikaus peréjimo prie
konstitucinés ir demokratinés tvarkos biidus. Jie pasitlé plana surengti rinkimus iki 2009 m.
pabaigos.

2008 m. gruodzio 31 d. CNDD pirmininkas ministru pirmininku paskyré Kabiné Komara,
tarptautinio masto auksto lygio banko tarnautoja, kad Sis suformuoty pereinamojo laikotarpio
vyriausybg. Prie§ tai buvo paskirti 3 laikinieji ministrai: generolas Toto Camara (saugumo ir
civilinés saugos ministras), pulkininkas Sékouba Konaté (gynybos ministras ir kapitonas
Claude Pivi' (prezidento apsaugos ministras). Sie trys asmenys, taip pat CNDD pirmininkas,
yra pagrindiniai CNDD nariai. Sausio 14 d. ministras pirmininkas paskelbé, kad sudaroma
28 ministry pereinamojo laikotarpio vyriausybé. Pirmuosiuose pareiSkimuose CNDD skelbe,
kad vyriausybe sudarys civiliai, tadiau i§ tiesy joje yra 10 kariskiy (daugiausia CNDD nariai)?,

Sis asmuo laikomas 2008 m. geguzés mén. mai§to armijoje organizatoriumi ir pagrindiniu 2008 m.
gruodzio mén. perversmo sumanytoju. Keliy Saltiniy duomenimis, jis susijgs su neteiséta prekyba
narkotikais.

Pastebétina, kad generolas Toto Camara ir pulkininkas S. Konaté liko savo pareigose, o kapitono C.
Pivi, kurio nebuvo ministry sarase, paskyrimas neseniai patvirtintas dekretu.
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tarp kuriy ir pagrindiniy sri¢iy ministrai: teisingumo, saugumo, gynybos, prekybos ir finansy.
Respublikos prezidento institucijai tiesiogiai pavaldzios keturios pagrindinés ministerijos
(nacionalinés gynybos, statybos ir teritorijy planavimo, finansy, taip pat specialiyju tarnyby ir
kovos su narkotikais)3. Ministry sarase néra né vieno politiniy partijy, profesiniy sajungy ar
pilietinés visuomenés atstovo. PraneSdamas apie Siuos paskyrimus, CNDD pirmininkas
pasaké kalba, kurioje paskelbé keleta reformy, skirty nacionalinés ekonomikos problemoms
spresti, visuomenés dorovei ugdyti ir administravimui modernizuoti, visy pirma tokiose
srityse kaip vandens ir elektros sektorius, uzimtumas, pinigy politika, mokesciai,
apsiripinimo maistu uztikrinimas, valstybés finansai, kalnakasybos sektoriaus valdymas ir
kova su korupcija. Sioje kalboje neuZsiminta apie rengimasi organizuoti peréjimo prie
demokratijos procesa. Paskui ikurta Teisiné taryba bei Strateginiy nacionalinés ekonomikos
sektoriy audito ir prieZiiiros komitetas.

Europos Sajunga, Afrikos Sajunga, Vakary Afrikos valstybiy ekonominé bendrija
(CEDEAO), Jungtinés Valstijos ir Nigerija pasmerke valdzios perémima jéga ir pareikalavo,
kad CNDD atkurty konstitucing tvarka. Sustabdyta Gvingjos narysté Afrikos Sajungoje,
CEDEAO ir Tarptautingje frankofonijos organizacijoje. Jungtinés Valstijos sustabde
bendradarbiavima, iSskyrus humanitaring pagalba ir per¢jima prie demokratijos remiancias
priemones, ir pareikalavo, kad pereinamojo laikotarpio vyriausybé paskelbty rinkimy datas.
Taciau rezimui pritaré Libija, Senegalas, Mauritanija ir Gambija. Siekdama paspartinti
per¢jimo procesa, CEDEAO émeési tarpininkauti tariantis su karine valdzia. Be to, {vykdytos
Afrikos Sajungos, JTO, Pranciizijos ir Europos Sajungos misijos, kuriy metu siekta to paties
tikslo — pabrézti butinybeg kuo greiciau surengti rinkimus ir apsaugoti demokratijos principus.

2. 2009 M. SAUSIO 14—16 D. STEBEJIMO MISIJOS PAGAL 96 STRAIPSN] ISVADOS

Si tiriamoji misija jvykdyta jau vykstant konsultacijoms pagal Kotonu susitarimo 96 straipsni,
o jos pagrindinis tikslas buvo iSnagrinéti politing padét; po karinio perversmo ir pasitlyti
tinkamas tolesnes priemones, visy pirma atsizvelgiant | galimas naujas konsultacijas pagal 96
straipsni. Misija surengta ir jvykdyta dalyvaujant Afrikos Sajungai ir CEDEAO. Misijos
iSvadas galima apibendrinti taip:

e Susirlpinimas dél perversmo organizatoriy ketinimy ir abejonés dél realaus jy noro
vykdyti per¢jimo prie demokratijos procesa.

e Abejonés d¢l CNDD vieningumo ir susirlipinimas, kad dél vidiniy nesutarimy kils didele
naujo valstybés perversmo grésme.

e Vis mazéjantis politiniy partijuy, profesiniy sajungy ir pilietinés visuomenés pasitikéjimas
CNDD ketinimais, vis maziau realiy galimybiy vykdyti per¢jimo prie demokratijos
procesa.

e [tin vilkinamas rinkéjy registravimo procesas.

e Pavojus, kad greitai pablogés Zmogaus teisiy padétis (profesiniu sajungy bei politiniy
partiju veiklos sustabdymas, ginkluotyjy pajégu smurtavimas, ,ragany medZzioklés*
grésmeé) ir kad kils Gvinéjos gyventojy reakcija (demonstracijos).

Pasak CNDD primininko, finansy ministerija pavaldi prezidento institucijai, kad biity galima vykdyti
nuodugnesng valstybés finansy kontrolg, o statybos ir teritorijy planavimo ministerija — nes biitina
kontroliuoti valstybinés zemeés pardavima ir vieSyjuy statybos sutarCiy sudaryma. CNDD pirmininko
manymu, dabar $iy ministerijy tarnybos néra pakankamai patikimos. Paradoksalu, kad kalnakasybos
ministerija néra pavaldi prezidento institucijai.
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e Chuntai palaipsniui perémus finansy istaigy, centrinio banko, finansy ministerijos ir
muitiniy kontrole gali sustingti arba sulététi ekonominé veikla.

e Sunkios peréjimo proceso techninés ir jgyvendinimo salygos, painiava dél proceso
organizavimo budo. Vis délto, atsizvelgiant i tam tikrus klausimus, dél kuriy sutariama,
galima nustatyti galimo per¢jimo proceso modeli.

e Svarbu toliau daryti spaudima CNDD ir kuo grei¢iau surengti konsultacinius posédzius
pagal Kotonu susitarimo 96 straipsni.

3. KOMISIJOS PASIULYMAS

Komisija remia 2008 m. gruodzio 31 d. pirmininkaujancios valstybés narés deklaracija,
kurioje pasmerkiamas valdZios perémimas jéga, o Gvinéja raginama kuo grei¢iau pasiekti
susitarima ir vykdyti taiky bei organizuota peré¢jima prie demokratijos, visy pirma surengti
prezidento ir parlamento rinkimus, kad institucijos kuo grei¢iau pradéty veikti normaliai.
Komisija pareiskia esanti pasirengusi paremti CEDEAO ir Afrikos Sajungos veiksmus,
kuriais siekiama paspartinti peréjimo procesa, visy pirma padéti surengti rinkimus.

2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyto, o 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge pataisyto
AKR ir EB partnerystés susitarimo 9 straipsnio 2 dalyje apibréztos esminés nuostatos,
kuriomis grindziama partnerysté. Demokratijos, teisinés valstybés principai ir Zmogaus teis€s
yra esmingés susitarimo nuostatos, kuriomis remiamasi vykdant susitarimo Saliy vidaus ir
tarptauting politika. Atsizvelgdama i §i straipsni ir i salygas, kuriomis Gvinéjoje kariné chunta
paé¢me valdzia, Komisija konstatuoja, kad Sios esminés nuostatos buvo sunkiai ir akivaizdziai
pazeistos, ir laikosi nuomonés, kad $i padétis yra ypatingos skubos atvejis pagal minétojo
susitarimo 96 straipsnio 2 dalies b punkta. Tod¢l Komisija mano, kad reikia pradéti
konsultacijas su Gvingjos valdzios institucijomis ir apsvarstyti galimus Sios krizés sprendimo
biidus siekiant atkurti konstitucing tvarka. Sios konsultacijos bus surengtos pagal pataisyto
Kotonu susitarimo 96 straipsni, ir jose visy pirma bus siekiama su atitinkamomis valdzios
institucijomis aptarti peréjimo plana, kuriame numatyta:

e visy Saliy (CNDD, vyriausybés, politiniy partijy, profesiniy sajungy ir pilietinés
visuomengs) susitarimas dél peréjimo etapuy;

e Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos, kuri dirbty remdamasi sutarimu ir turéty
steigiamosios asambléjos igaliojimus bei teises, sukiirimas;

e teisinés sistemos (konstitucijos ir rinkimy jstatymy) atnaujinimas’;
e laisvy ir skaidriy parlamento ir prezidento rinkimy surengimas iki 2009 m. pabaigos;
e atskiry peréjimo plano nuostaty igyvendinimo tvarkarastis.

Bus laikoma, kad esminé peréjimo proceso nuostata — pagarba zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, imantis neatidéliotiny priemoniy asmeny laisvei, saugumui ir Zodzio
laisvei uztikrinti, taip pat vengiant kankinimo ir nezmoniSky ar Zeminanciy veiksmu.

Vykstant tokiam dialogui Gvin¢jos kariné chunta galés aiskiau iSdéstyti savo ketinimus ir
pasiiilymus, kaip i8spresti krize, o Europos Sajunga — nuspresti, kaip remdamasi Siuo dialogu
ji galéty paremti iniciatyvas siekiant laikytis pataisyto Kotonu susitarimo 9 straipsnio 2 dalyje
18déstyty principuy.

Iskaitant rinkéjy registravimo procesa ir rinkéjy saraso, kuriuo galéty pasitikéti visos suinteresuotosios
Salys, sudaryma.
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Taigi Komisija sitilo Tarybai pakviesti Gvin¢jos Respublika dalyvauti konsultacijose pagal
pataisyto Kotonu susitarimo 96 straipsni, kaip sitiloma pridedamame laisko projekte.
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PRIEDAS

Briuselis,,...

Gvingjos Respublikos

Pereinamojo laikotarpio vyriausybés ministrui pirmininkui
Konakris

Gvinéja

PROJEKTAS

Gerbiamasis Ministre Pirmininke,

2008 m. gruodzio 31 d. deklaracijoje dél valstybés perversmo Gvinéjoje, Europos Sajungai
pirmininkaujanti valstybé naré pasmerké valdZios perémima jéga ir paragino Gvinéja kuo
greiCiau pasiekti susitarima ir vykdyti taiky, organizuota peréjima prie demokratijos, visy
pirma surengti prezidento ir parlamento rinkimus, kad institucijos kuo greiciau pradéty veikti
normaliai.

Toje pacioje deklaracijoje Europos Sajungai pirmininkaujanti valstybé naré pareisSkia esanti
pasirengusi paremti CEDEAO ir Afrikos Sajungos veiksmus, kuriais siekiama paspartinti
peréjimo procesa, visy pirma padéti surengti rinkimus.

Taikydami Kotonu susitarimo 96 straipsnio 2 dalies b punkta ir laikydamiesi nuomonés, kad
buvo rimtai ir akivaizdziai paZeistos esminés $io susitarimo 9 straipsnio nuostatos, Bendrijos
ir ES valstybiy nariy vardu kvieciame Jusy Sali dalyvauti konsultacijose, siekiant, kaip
numatyta susitarime, nuodugniai i$nagrinéti padeétj ir prireikus ja iStaisyti. Sios konsultacijos
bus surengtos pagal pataisyto Kotonu susitarimo 96 straipsni, ir jose visy pirma bus siekiama
su atitinkamomis valdzios institucijomis aptarti peré¢jimo plana, kuris be kita ko, galéty biiti
igyvendinamas tokiais etapais pagal atitinkama tvarkarasti:

e visy Saliy (CNDD, vyriausybés, politiniy partijy, profesiniy sajungy ir pilietinés
visuomengs) susitarimas dél peréjimo etapuy;

e Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos, kuri dirbty remdamasi sutarimu ir turéty
steigiamosios asambléjos jgaliojimus bei teises, sukiirimas;

e teisinés sistemos (konstitucijos ir rinkimy jstatymy) atnaujinimas’;
e laisvy ir skaidriy parlamento ir prezidento rinkimy surengimas iki 2009 m. pabaigos;
e atskiry per¢jimo plano elementy igyvendinimo tvarkarastis.

Bus laikoma, kad esminé per¢jimo proceso nuostata — pagarba zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, imantis neatidéliotiny priemoniy asmeny laisvei, saugumui ir zodzio
laisvei uztikrinti, taip pat vengiant kankinimo ir nezmonisky ar Zeminanciy veiksmuy.

Sitilome artimiausiu laiku, susitarus dél visiems tinkamos datos, surengti Sias konsultacijas
Europos Sajungos Tarybos pastate Briuselyje. Sios konsultacijos suteikty galimybe Gvinéjai
tiksliau 18déstyti, kaip ji ketina skubiai ir taikiai atkurti demokratija taikydama esamas teisines
priemones ir visiSkai laikydamasi Konstitucijos, ir nustatyti tinkamas priemones Siam
peréjimui palengvinti.

Iskaitant rinkéjy registravimo procesa ir rinkéjy saraso, kuriuo galéty pasitikéti visos suinteresuotosios
Salys, sudaryma.
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Pagarbiai
Tarybos vardu
Kopijos: AKR ir ES Ministry Tarybos pirmininkui

AKR Ambasadoriy komiteto pirmininkui
AKR valstybiy grupés generaliniam sekretoriui

Komisijos vardu
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